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ಅನುವಾದ: ಕೆ.ಎಲ್‌. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ 


೦ದು ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಮರದ ಮೇಲೆ ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿ ಮೊಟ್ಟೆ ಇಟ್ಟು ಮರಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿತು. 

ನರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ ತಿಳಿದು ಆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಬಂದು ಮರವನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಲದಿಂದ ಬಡಿಯ ತೊಡಗಿತು. 
ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಇದೇನು ಶಬ್ದ ಅಂತ ಗೂಡಿನೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ನೋಡಿತು. 

“ನೋಡು, ನನ್ನ ಬಾಲದಿಂದ ಈ ಮರಾನ ಕುಯ್ತಾ ಇದೀನಿ. ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಮರಿಗಳನ್ನೂ 
ತಿಂದು ಹಾಕ್ತೀನಿ!” ಅಂತು ನರಿ. 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಅದು ನರಿಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತು: 

“ಮುದ್ದು ನರಿಯಮ್ಮ, ಮರ ಕಡೀಬೇಡ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬೇಡ ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಜೇನೂ ಕಡಬೂ ಕೊಡ್ತೀನಿ.” 

“ಆಗಲಿ. ಹಾಗಾದರೆ ಕೊಡು ಜೇನೂ ಕಡಬೂ. ಮರಾನ ಕಡಿಯೊಲ್ಲ!” 

“ಸರಿ, ನನ್ನ ಜೊತೆ ಹೆದ್ದಾರಿಗೆ ಬಾ” ಅಂತು ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ. 

ನರಿಯೂ ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿಯೂ ಹೆದ್ದಾರಿಯತ್ತ ಹೊರಟವು. ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ನರಿ 
ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಕೆಳಗೆ ಓಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಜ್ಜಿಯೂ ಅವಳ ಮೊಮ್ಮಗಳೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಕಂಡಿತು. 
ಅವರು ಒಂದು ಬುಟ್ಟಿ ತುಂಬ ಕಡಬು, ಒಂದು ಜಾಡಿ ತುಂಬ ಜೇನು ತರುತ್ತಿದ್ದರು. 

ನರಿ ಅವಿತುಕೊಂಡಿತು. ಮೈನಾ ಹಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು. ಅನಂತರ ಕುಂಟುತ್ತ ಕುಂಟುತ್ತ 
ಹಾರೋದಕ್ಕೆ ಆಗೋದಿಲ್ಲವೇನೋ ಅನ್ನುವಂತೆ ಹೋಗ ತೊಡಗಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾರೋದು, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳೋದು, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾರೋದು, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳೋದು. 

ಮೊಮ್ಮಗಳು ಅಜ್ಜಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: 

“ಅಜ್ಜಿ, ಆ ಪುಟ್ಟ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯೋಣವಾ?” 

“ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಮ್ಮ?” 

"ಆಗುತ್ತಜ್ಜಿ. ನೋಡು, ಅದರ ರೆಕ್ಕೆ ಮುರಿದಿರಬಹುದು. ಎಷ್ಟು ಅಂದವಾಗಿದೆ ಈ ಹಕ್ಕಿ!” 

ಅಜ್ಜಿಯೂ ಮೊಮ್ಮಗಳೂ ಕಡಬುಗಳ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಜೇನಿನ ಜಾಡಿಯನ್ನೂ ನೆಲದ ಮೇಲಿಟ್ಟು 
ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಓಡಿದರು. 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಬೇಕಂತಲೇ ಅವರನ್ನು ಕಡಬು ಹಾಗೂ ಜೇನಿನಿಂದ ದೂರ ದೂರ ಕರೆದೊಯ್ದಿತು. ನರಿ 
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ಸಮಯ ಹಾಳು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕೈಲಾಗುವಷ್ಟೂ ಕಡಬುಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಜೇನನ್ನು ತಿಂದು ಉಳಿದುದನ್ನು 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ತನ್ನ ಗೂಡಿಗೆ ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. ಅದು ಇನ್ನೂ ಗೂಡು ತಲುಪೇ ಇಲ್ಲ, ಆಗಲೇ ನರಿ 
ಮತ್ತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು, ಮರವನ್ನು ಬಾಲದಿಂದ ಬಡಿಯ ತೊಡಗಿತು. 

“ನೋಡು, ಬಾಲದಿಂದ ಮರಾನ ಕುಯ್ತಾ ಇದೀನಿ. ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಮರಿಗಳನ್ನೂ ತಿಂದು 
ಹಾಕ್ತೀನಿ !” 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಗೂಡಿನೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ನೋಡುತ್ತ ನರಿಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತು: 

“ಬೇಡ, ಮುದ್ದು ನರಿಯಮ್ಮ, ಮರ ಕಡೀಬೇಡ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಬೀರ್‌ ಕೊಡ್ತೀನಿ ಕುಡಿಯೋಕೆ.” 

“ಹಾಗಾದರೆ ಬೇಗ ಹೋಗೋಣ ! ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಡಬು, ಇಷ್ಟೊಂದು ಜೇನು ತಿಂದು ನನಗೆ ತುಂಬ 
ಬಾಯಾರಿಕೆ ಆಗಿದೆ !” 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಮತ್ತೆ ಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ನರಿ ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಕೆಳಗೆ ಓಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಹಳ್ಳಿಯವ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೀರ್‌ ತುಂಬಿದ ಪೀಪಾಯಿ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಮೈನಾ 
ಹಕ್ಕಿ ಕಂಡಿತು. ಅದು ಅವನ ಸುತ್ತವೇ ಹಾರಾಡ ತೊಡಗಿತು: ಮೊದಲು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿತು, 
ಆಮೇಲೆ ಪೀಪಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿತು. ಅದು ಹಳ್ಳಿಯವನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪೀಡಿಸಿತೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅದನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕು ಅನಿಸಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಪೀಪಾಯಿಯ ಬಿರಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಿತು. ಹಳ್ಳಿಯವ 
ಕೊಡಲಿ ತಗೊಂಡು ಅದರ ಮೇಲೆ ಹೊಡೆದ. ಹಕ್ಕಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿತು, ಬಿರಡೆ ಕಳಚಿಕೊಂಡಿತು. ಹಳ್ಳಿಯವ 
ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ. 

ಬೀರ್‌ ಬೀದಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೊಳೆಯಂತೆ ಹರಿಯಿತು. ನರಿ ತನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಕುಡಿಯಿತು. 
ಆಮೇಲೆ ಹಾಡು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ತನ್ನ ಗೂಡಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಆಗಲೇ ನರಿ ಮತ್ತೆ ಮರವನ್ನು ಬಾಲದಿಂದ ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದು 
, ದನ್ನು ಕಂಡಿತು. 


“ಏನು, ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ, ನೀನು ನನಗೆ ತಿಂದು ತೇಗುವಷ್ಟು ಊಟ ಹಾಕಿದೆಯಾ?” 

“ಹೌದು.” 

“ಕುಡಿಯೋಕೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬೀರು ಕೊಟ್ಟೆಯಾ?” 

“ಕೊಟ್ಟೆನಲ್ಲ.” 

“ಈಗ ನನಗೆ ನಗು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮರ ಕಡಿದು ಹಾಕ್ತೀನಿ. ನಿನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಮರಿಗಳನ್ನೂ 
ತಿಂದು ಹಾಕ್ತೀನಿ!” 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ನರಿಯನ್ನು ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಯ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿ ಹಾಲು 
ಕರೀತಾ ಇದ್ದಳು. ಮುದುಕ ಅವಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಕೂತು ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಒಂದು ಚಪ್ಪಲಿ ಹೊಲೀತಾ ಇದ್ದ. 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಮುದುಕಿಯ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕೂತುಕೊಂಡಿತು. 

“ಹಾಗೇ ಇರು. ನಿನ್ನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಕೂತಿದೆ. ನಾನು ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದು ಕೊಲ್ತೀನಿ” 
ಅಂದ ಮುದುಕ. ಅವನು ಮುದುಕಿಯ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಜೋರಾಗಿ ಹೊಡೆದ. ಆದರೆ ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. 

ಮುದುಕಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಳು. ಹಾಲೆಲ್ಲ ಚೆಲ್ಲಿ ಹೋಯ್ತು. ಎದ್ದು ಕುಳಿತವಳೇ ಮುದುಕಿ ಮುದುಕನನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಯ್ಯ ತೊಡಗಿದಳು. 

ನರಿ ಆ ಮೂರ ಮುದುಕನನ್ನು ಕಂಡು ತುಂಬ ಹೊತ್ತು ನಕ್ಕಿತು. 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ತನ್ನ ಗೂಡಿಗೆ ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. ಮರಿಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಆಹಾರ ಪೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಆಗಲೇ ಮತ್ತೆ ನರಿ ಬಂದು, ಮರವನ್ನು ಬಾಲದಿಂದ ಬಡಿಯ ತೊಡಗಿತು: ತುಕ್‌-ತುಕ್‌-ತುಕ್‌ 

“ಏನು, ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ, ನೀನು ನನಗೆ ತಿಂದು ತೇಗುವಷ್ಟು ಊಟ ಹಾಕಿದೆಯಾ?” 

“ಹೌದು!” 

“ಕುಡಿಯೋಕೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬೀರು ಕೊಟ್ಟೆಯಾ?” 

“ಕೊಟ್ಟೆನಲ್ಲ!” 

“ನನಗೆ ನಗು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆಯಾ?” 


“ಮಾಡಿದೆನಲ್ಲ!” | 

“ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು !” | 

ಈ ಸಾರಿ ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿಗೆ ತುಂಬ ಕೋಪ ಬಂತು. ಅದು ಹೇಳಿತು: 

“ಸರಿ. ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಓಡಿ ಬಾ!” 

ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಕೂಗುತ್ತ ಹಾರಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ನರಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅದರ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಓಡಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಮೈನಾ ಹಕ್ಕಿ ಅದನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಬೇಟೆಗಾರರ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು, 
ಹೋಯಿತು. ಅವರ ಬಳಿ ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳೂ ಇದ್ದವು. 

“ಈಗ ಕಣ್ಣು ಬಿಡು, ನರಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಆಗುತ್ತೆ!” 

ನರಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಿತು. ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಂಡಿತು. ದೌಡು ಓಡಿತು. ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳು ಅದನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದವು. ನರಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ತನ್ನ ಬಿಲವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಏದುಸಿರು ಬಿಡುವುದು ನಿಂತು | 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿತು: 

“ಏಯ್‌, ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಕಣ್ಣುಗಳೇ, ನೀವೇನು ಮಾಡಿದಿರಿ?” | 

“ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನದಿರುವಂತೆ ನಾವು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡೆವು.” 

“ಮುದ್ದು ಕಿವಿಗಳೇ, ನೀವೇನು ಮಾಡಿದಿರಿ?” 

“ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ನುಂಗದಿರುವಂತೆ ನಾವು ಎಚ್ಚರವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿದೆವು.” 


“ಮುದ್ದು ಕಾಲುಗಳೇ, ನೀವೇನು ಮಾಡಿದಿರಿ?” 

“ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯದಿರುವಂತೆ ನಾವು ಜೋರಾಗಿ ಓಡಿದೆವು.” 

“ನೀನೇನು ಮಾಡಿದೆ, ಬಾಲ?” 

“ನೀನು ಜೋರಾಗಿ ಓಡದಿರಲೆಂದು ಪೊದೆಗಳಿಗೂ ಮರದ ಟೊಂಗೆಗಳಿಗೂ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ.” 
ನರಿಗೆ ಬಾಲದ ಮೇಲೆ ಕೋಪ ಬಂತು. ಅದನ್ನು ಬಿಲದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿತು. 

“ಬನ್ನಿ, ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳೇ, ನನ್ನ ಬಾಲವನ್ನು ತಿಂದುಹಾಕಿ !” 

ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳು ಬಾಲ ಹಿಡಿದು ನರಿಯನ್ನೂ ಬಿಲದಿಂದ ಹೊರಗೆಳೆದು ಹಾಕಿದವು. 
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